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DEPARTMENT OF DENBBITXRAKKERTX SOCIAL SERV ICES
74l P Street, Sacramento, CA 95814
(916) 322-6636

July 11, 1978

ALL-COUNTY LETTER NO. 78-25 (County Adult Program)

TO: . ALL COUNTY WELFARE DIRECTORS

SUBJECT: INDOCHINESE REFUGEE ASSISTANCE PROGRAM PHASEOQUT INSTRUCTIONS

REFERENCE:

This is5 to advise you that the Department of Health, Education and Welfare
(HEW), in accordance with the provisions of P,L, 95~145 enacted last year,
has ordered the implementation of a phaseout plan for the Indochinese Refugee
Assistance Program (IRAP) effective October 1, 1978, This letter provides
instructions for implementing the phaseout plan. However, you should be
aware that federal legislation has recently been introduced (S. 3205 -

June 15, 1978) which would postpone the phaseout start date to October |, 1979.
if Congress takes action which would postpone or alter the phaseout plan, we
will advise you as soon as possible. In the meantime, counties must proceed
with the required notices of action, case reviews and transfers to effect the
phaseout by October 1, 1978,

Federal funding under the phaseout plan will be based upon actual costs incurred
during Federal Fiscal Year 1978 {base year)} and will be in accordance with the
following scheduled percentage of base year costs (fiscal years shown are federal):

FY 1979 = QOctober 1, 1978 ~ September 30, 1979: 75%
FY 1980 -~ October !, 1979 - September 30, 1980: 0%
FY 1951 - October 1, 1980 - September 30, 1981: 25%

In accordance with ACL 77-38 (and DBP Telegram of September 19, 1977) all IRAP
cases eligible for federal AFDC were transferred (and identified for ciaiming)
to that program effective October 1, 1977. All other families and individuals
currently being assisted as Indochinese Refugees must be transferred to non-
federal AFDC and other existing public assistance programs, where eligiblie,
effective October 1, 1978. These cases shall be eligible for cash and other
assistance on the same basis as such assistance is provided to non-refugee
cases through state and/or local agencies.
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TERMINAT I ON/TRANSFER

All persons currently receiving cash assistance through the Indochinese
Refugee Program must be notified in writing of the discontinuance of the
indochinese Refugee cash assistance program and their termination of benefits
during the month of July 1978, Requirements for proper notice, entitlement to
a fair hearing, and payment of aid pending the hearing will apply.

Counties are to send an ABCD 239-A Notice of Action advising recipients of

the phaseout of Indochinese Refugee cash assistance and of their possible
eligibility under other assistance programs. A suggested English and Vietnamese
ABCD 239~A is attached with this letter. Both versions should be sent to all
IRAP recipients regardless of Indochinese nationality.

After notification of termination of IRAP and to minimize the impact of the
phaseout plan, the following must be accomplished prior to October 1, 1978:

1. Review all indochinese Refugee case files that are not federal AFD(
to determine eligibility for AFDC (federal and non-federal), Food
Stamps, and any other source of public assistance, Cases found
eligible for federal AFDC as of October 1, 1977 and not previously
transferred shall be transferred retroactively to October 1, 1977.
Cases found eligible for federal AFDC as of a later date shall be
transferred effective the date on which such cases qualified for
federal AFDC.

Existing procedures and program eligibility criteria shall be used
except as follows:

a. Although IRAF cases are to be considered as new applications for
existing programs, for administrative purposes a new application
need not be completed for AFDC if current and reliable information
is available in the present case file., If eligibility cannot ve
determined on the basis of existing information, a new application
must be filed, In addition, cases transferred to AFDC should not
he reported under Part A of form CA 237 (AFDC Caseload Movement
and Expenditures Report). These cases shall be reported in ltem 7e,
"'Other Approvals'', of form CA 237, and a footnote added to indicate
the number of (ndochinese Refugee transferred cases. This foot-
note will be required until all transfers are completed.

b. Food Stamp Non-assistance cases (NA) which become Food Stamp Public
Assistance cases (PA)}, and Food Stamp NA cases which remain NA
cases as the result of this transfer also will not require a new
application, However, the change in household status from non-
assistance to public assistance shall be reported on the DFA 296
under *Certified Caseload' in {tem Jc and under‘Reasons for
Removal from Certification' in ltem &,




County grant and allowable administrative costs for former [RAP

cases found eligible for County General Assistance/General Relief
(GA/GR) will be reimbursed in accordance with the phase-down schedule
for non-federal assistance costs. Indochinese refugee cases found
eligible for GA/GR should be reported on the GR 237 (4/78) form in
Part 1, Section A, ltem 2a or 2c as applicaible, Cases that involve
new applications should be included in the case count of item 2a

and footnoted on the same line as 'number of {RAP's = xxx!!,

Lases which do not need a new application should be included in

the case count of ltem 2Zc and footnoted on the same line as ''number
of IRAP's = xxx'', This footnote will be required until all transfers
are completed. The county share of the grant expenditures for the
cases reported above should be included on Line 6, Column T (amount).
The remaining expenditures for the same cases, according to the
phase~-down schedule for non-federal assistance costs, should oe
footnoted at the bottom of the form as !'amount of federal share

for IRAP cases = Sxxxx.xx''. This footnote will Le reguired until

the Indochinese Refugee phasedown is completed.

For administrative purposes and to provide for efficient transition,
a refugee cash assistance case shall be regarded as a transferred
case for both federal and non~federal AFDL., Therefore, the provision
of EAS 44+207.222 which requires the receipt of an AFDC payment in
one of the immediately preceding four months shall not apply, and
income shall be disregarded in accordance with the provisions of

EAS hh-111.

The requirement for registration with the Employment Development
Department (EDD) per EAS 41-Ld41,1 need not be accomplished prior
to the transfer, However, EDD registration should be completed
no later than the 15th of the month following the month of
transfer.

The effective date of eligibility for existing aid programs, other than
federal AFDC, for Indochinese Refugee cases shall be October 1, [97c.
These persons shall be notified in accordance with routine procedures
used for new applicants. Appeals related to this action will not oe
subject to aid paid pending provisions.

Cases determined ineligible for state or county programns shall be
notified in accordance with routine procedures used for new applicants.

These instructions will be followed by appropriate regulations,

Administrative cost and assistance claiming instructions will be issued
separately. Fiscal related inquiries should be directed to the Lounty Fiscal

Administration Bureau at (G16) 4h45-7046,



Medi-Cal instructions from the Department of Health Services are being issued
separately., Questions regarding Medi~Cal may Le directed to Bill White at

Questions on the Indochinese Refugee Assistance Program phasedown should be
directed to the County Adult Program Operations Bureau at (916) 322-6636.

Sincerely,

ST NN
KYLE S. McKINSEY ™.
Deputy Director T

Attachments

cc:  CWDA




STATE OF CALIFORNIA - HEALTH A WELFARE AGENCY DEPARTMENT OF SOCTAL SERVICES

THowc mo vx: vm: LAM py- TRU ‘v’A QUYIN YLU-
CAU MOT BUOI DIEU-GIAT CONG-BANG (FAIR HEARING)

T——_ . ~—~1 State No:

Distydet:

Date:

Case §ame:

Can co théng dich vién:

l | | Ngén ngd Thé' nyg

i ? \
Theo quyet -dinh cua Quéc-Hoi, Chdong-TrJnh Ty.-Nan Dong- Dudng sa bi cham Jaut. Ke tu mung 1
thang 10 nam 1978 ChﬁdngvTrlnh cua Chinh Phu Llen»Bang se khong cap phat tro cap tal chanh
uay tro.;ap nao khac nda. Vi thé, trg- cap tai-chanh vd cac trg cap lien- he cua quy vi se bi
ngung ké td 30 thang 9 ndm 1978,

f 1
Quy vi co the didc, hdcng trd cap khac qua cac chudng- trinh trd glup cua tleuﬁbang va/hay quan.
Néu quy vi cdn biét thém chi- tlEt xin 11en~1ac véi cd quan an-sinh xa- h01 tal quy quan

»

/ ! 1 f 1 i
Du tro cap cdé quy vi co bi glaq doan, quy vi cd the yeu cAu Van Phong Chanh -An _tai hat
tiep tuc glup quy vi tim ndi tri-ngu . (nhdng) cha,me khiém-dién, thau tidn cap ddong con
em. va xac nhan bén phan ldm cha, Neu hlen gld ed quan an- sinh xa- h01 thau tuen cap ddong,
quy vi co the yéu cau noac' (1) tlep tuc dich~vu nay va tien cap ddong 5ﬁoc "ul t31
quy vi, hoac (2) (nhdng) cha,me khiém-dién gdl thang tién caﬁ-ddong toi quy- -vi.

r_‘"l

i } 1 i
[i] Du tro cap cda quy vi co bi glan doan, quy vi va g1a~&1nh co the ddoc nhan cac dich-vu
vé ké- hoach hoa gl&—&lnh néu quy v1 llenvlac vdi cd _quan an- 51nh xa- hoi va yeu cau nhung
dich ~vu nay trong vong ba thang tinh £y ngay ghi trén thong- -bdo nay.

Quyet dlnh nay éddc ap dung theo nhdng quy - luat va/hay nhdng dleu’le sau day:

Theo nhdng chi~ thi cua Chlnh Phu Lién-Bang ve viéc ngung Chudng-7 "rinh Ty Nan Pong -Dudng
trong SSA-AT-25 (OFA)

1 ] ! N 4 '
' L -~ -~ - 1 -~ . "‘L. . = s i1
Néu quy vi cam thay viéc trd cap cua quy vi khong bi thay doi, xin vui long lien-lac voi:

d — . g " e fong 3
NHAN VIEN QUYET—D?NH VIEC HUONG TRO CAP DIEN-THOAT 50

- ) ' . ) v . 1 . i . )
NﬁU QUY VI llﬂ RAVF HANH BONG NAY KHOWG HO?—LY VIFC TRd FAP CUA QuY VI CO THE TIFP TUF NEU
QUY Vi Ylb CAl MOT BUOI DILY GIAl CONG BANG (FAIR HEARING) TRONG VONG 10 NGAY TlNH LI NGHY
GNI ThLN llO IG-BAO NAY (IR XEM MAT SAU)

)

ABCD 239A (Trd Cap Trong Khi Chd B3L) (7/78)
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XIN GUT TRON TRANG

[

NG CAT HOAC XE

o

1, Qu§ vi ¢ quyen xin moL buoi hop Tai buoi hop, ﬂhhd? dai dzun cua cd quan
an-sinh xa- hai tal quy quan noi vé V1ec lam du rru nay vd1 chlnh quy vi hay
luat sd, ban honc ngdd: dal dién khac thay mat Neu quy vi muon o mot budt
hop, xin lién -lac vdi nhin vién quyeL dinh viée hudng trg- cap (worker) tai
quy quan trong vong 10 ngay tinh td ngay ghl tren théng-bdo nay.

!

2. pa quy vi co xin mot buoi hep hay khong, quy vi cdhg co quyeﬁ de xin mat buoi
Dieu -Giai Cong Bang1(Fa1r Hearing) va quyet dlﬂh cta Giam -ba¢ Nba1Thanh Toan
Cac Trd- Cap nua Tleu Banp (xln xem mau bén dudi}. Don yéu cdu pha1 dude viet
vé cho bift rn quy vi mUGH o mét bodi diéu- -glai, va tai sao quy vi khong hai-

1ong Didn nay phai Jddc lam trong vong mét nam tinh i ngay ghi trén thong
bao nay.

' +
NEU QUyY vI XIN MOT BUDI DILU GIAI CDNG BANG TRONG VONG 10 NGAY TINH Y NGAY GHI

TREN THONG BAO NQY VIEC ERO CAP CUA QUY VI co THE BUBC TIFP TUC CHD TdI KHI
QUYET DINH CUA 8001 pifu- -GIAT QUOC THdC ~THI,
' J

3, Neu quyet dlnh buoz Dleu Clal Cng Bang cho biét viec lam cua quy quan dhng,
vatquy vi da nhdn trdﬂcap trong th01 glan chd dgi quyét-dinh cua busi Piéy-
Giai Cong Bang vi 2o y bao cdo thleu sot nhdng su that heae vi bat colf ,man
tra co rri tihh nao thi t18n tra qua shiéu trong thdi- gian cho dgi quyet ~dinh
cua budi Pidu- Giai Cong Bang co thé bi doi lai bang cach glam tién trg- cap
x3-hod hodc bang nhung phap- -lude dinh khac.

' i ,

4. Nhan vien quyet dlﬂh vize huong trg-cap tai quy quan se giup guy vi xin mot
budi Pifu-Gidi Cong Bank.

5. Quy vi cc quyen chon mot co.van phap luat hay mot ngddi nao Lhac (ban, he hang,
hay ngd01 &a:udlen) dal dlen cho guy vi ta1 b&01 Bidu- G1a1 Cong Bang Se co
thong ngon vien néu quy vi can. Quy vi cof thé dude, mzen phi vé ¢d- van phap—
luat va sd giup dd cla 1uaL -sd bang cach 1idn- lac vo't van- phong ludt gan nhat,

I 7 -

6, hhung quy-dinh cua tlE& bang dung vao nhing bu01 Dleu Giai Cong- Bang co san
tai van- pbonb cua of quan an-sinh xa- hOL tai quy quan
¥ f -

Nau quy vi muon zin mdt bu01 d1éun glal céng-bang, xin vui long dién day da, ky tén
va gu1 trang nay vé: i
Office of the Chief Referee Ney, quy, vi muidn bit them chi-,
State Department of Socisl Services tlEt vé quyén-1d1 cua budi Disu-
744 P Streer, M.S. 15-50 Gidi Cong-Bang, bang ngdn,nsi
Sacramento, California 95814 cua guy vi, quy Vﬁ co the 138“‘
lac vBl van phcng Public Inquiry
and Response”, s dién-thoai
mieén phit 800-952-5253,

'
'

N

-~ \A ks Pl i
XIN BUOT DIﬁﬁ'GIAI CONG-BANG

Toi, Dién thoai
‘ Tén ’

biz chi'
xln mot buo1 d]eu g1a1 cong -bang trudc Nha Thanh- Toan Cac Trg- Cap cua Tleu Bamg ve

vige 1am cua Quin {County) 1ién-quan dén vxec nhan
trg cap.

" . 2 ' -, '\.A - R = 2 R
Sau day la nlulng ly-do vé& vifec xin mot bubi didu-giai céng-bdng cua toi;

T01 gap kho khan va Anh ngu. vi vay, t6i yéu-cdr co mat théng. ngén.vidn trong
bu01 dicu- ~giai:

Ngdn-ngif Thé ngd

Ky bdi: _ Vio:

Ngay

v J b

Neu quy vi win mot b&oz dleu glaj, quy vi nén dung mau tren va gui tren trang.
Mau nay s& phu glup vao v1ec Lien hanh truonp hép cia quv vi, Néy co mot ai
khdc dién va k} ddn nay thi qu} vi phal dién vao td khai uy quydn ngddl do dati-
dxen cho quy vi.
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STATE OF CALITURNIA — MEALTH AND WELFARL /  ©Y DEFART MENT OF SOCIAL SERVICES

NOTICE OF INTENDED ACTION AND
UGHT TO REQUEST A FAIR HEARING

[ ' ] state No.:
' District:
Date:
Case Name:

l——a M_J interpreter Needed:

LANGUAGE DIALECTY

A w result of Cengressional acticn, the Indochinese Refugee Program is being phased put.
Effcctive Cotober 1, 1978 no further cash nayments will be made, or other assistance
provided, through this Federal Program. Thercefore, your cash grant and related benafits
will be discontinued effective September 30, 1978.

You may be eligible for further public assistance through state and/or county aid PrOETams.
Please contact your county welfare department for further information. '

J Althougl your grant is being discontinued you may request that the District Atlorney's Office continue 1o assist you in
focating the absent parent(s} of your child(ren), coliecting child support payments and establishing pateraity,
collection of suppert payments is currentiy being made by the county, you may request that either: (1) this service
coniinue and the payments be sent to you or, (2) the absent parent(s) send support directly to you,

| Although your grant is being discontinued, you and your family may be eligible to receive family planning services if you
coatact the county welfare depariment and request these services within three months of the date of this natice,

This action is required by the following laws ond/cr regulations:

S54-AT-73-25 (UFA) Federal instructions on phascout of Indochinese Refugee program.

you feel your grant should not be changed, pleose contact

ELIGIGILITY WORKER TELEPHONE MO,

IF YOU BELIEVE THIS ACTION IS WHONG, YOUR AID MAY CONTINUE IF YOU ASK FOR A FAIT HEARING WITHIN 10
DAYS OF THE DATE OF THIS NOTICE (SEE REVERSE).

ABCG 2394 (KID PENDING) (7/78)




DG NOT CUT OR TEAR — SEND THIS ENTIRE PAGE

1. You have the right to a c. ..erenca with representatives of the county .. .fare department to talk about this
intended action. At the confarence, you may spaak for yourself or be represented by a lawvyer, a friend or other
spokesman. If you want a conference, contact your county worker within 10 days of the date of this notice.

2. Whether you request a conforence or not, you also have the right to request & Fair Hearing and decision by the
Director of the Department of Social Services {see form below). Your reguest must be written and must state
that you want a hearing and why you are dissatisfied, Your request for a hoaring must be made within one year
of the date of this naotice,

IF YOU ASK FOR A FAIR HEARING WITHIN 10 DAYS OF THE DATE OF THIS NOTICE, YOUR AlD
MAY BE CONTINUED UNTIL THE FAIR HEARING DECISION HAS BEEN REACHED,

3. 1f the Fair Hearing decision is that the county action was correct, and it is determined that you received aid
pending tho Fair Hearing decision as a result of a willful failure to report facts, or because of any willfully
fraudulent device, the aid pending the Fair Hearing decision is an overpayment and may be recovered from you
by reducing your welfare grant or through other legal means.

4. Your county workar will help you ask for a Fair Hearing.

5. At a Fair Hearing you have the right to be represented by an attorney or any other person (a friend, relative, or

other spokesman) of your choice. If you need an interpreter we will provide one for you. You may obtain free’

legal advice and the services of a lawyer by contacting the nearest legal services office.

6. State reguiations governing Fair Hearings are available at this office of the county welfare department.
If you wish to request a fair hearing, p]easa comp}e{e' Shoufd you wish to have Ffurther information in your
sign and send this page to: language about your Fair Hearing rights, vou may

contact Public Inguiry and Response at 800-8952-62563

Otfice of the Chief Referes {toll free number).

State Department of Social Services
744 P Street, M.5. 1650
Sacramento, California 95814

REQUEST FOR FAIR HEARING

i, Phone
Name

Addrest

hereby request a fair hearing before the State Department of Social Services from the action taken by, .

County regarding the receipt of public assistance,

The reasons for my request for a fair hearing are as follows:

I have trouble understanding English. Therefore, | am reguesting an intarpreter for my hearing in the following:

Ltanguage Dialect

Signed: On:

Date
I you request a hearing, you should use the abave form and send the entire page. This will assist in the processing of
your case. .” 50 MEecny o;her than yourself completss and signs this request for a Fair Hearing, you must complate a
written statement authorizing that persen as your reprasentative.

(7/78-A)
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